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== LONGITUD FRIGORIFICA MAXIMA

EasyClean

ENTRADA DE AIRE DESDE ABAJO

EASYCLEAN
SENAL “FILTRO SUCIO”

Descripcion detallada de las prestaciones a partir de la pagina 12.

Diametros de tuberias en pulgadas

mm | 635 | 952 | 127 | 1588 | 19,05 | 222 | 254 | 2858 | 3493 | 381 | 41,28
pugadas | 1/4 | 38 | 12 | 558 | w4 | ws | 1 [1+18[1+38[1+12]14508

Nota: Los valores nominales de capacidad, consumo y los indices COP y EER han sido medidos bajo las siguientes condiciones estandar:
Modo Refrigeracion: Interior 27 °C Ts/19 °C Th, Exterior 35 °C Ts, 24 °C Th; Modo Calefaccion: Interior 20 °C Ts, Exterior: 7 °C Ts/6 °C Th
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Changes for the Better

Una compaiia global que cubre
las necesidades de las personas

Nuestro lema corporativo “Changes for the Better”, es una auténtica declaracion de principios. “Cambiar para Mejorar”
significa disefar y fabricar productos originales, tecnoldgicamente avanzados, eficientes, innovadores y, sobre todo, generar
un crecimiento sostenible con el minimo impacto sobre el medio ambiente.

Pero “Cambiar para Mejorar” también es un compromiso con nuestros clientes, con la sociedad y con el planeta para
adaptar nuestros productos a las necesidades de las personas con responsabilidad, eficiencia y seguridad.

El Grupo de Mitsubishi Electric lleva cerca de 100 afios como lider mundial en la fabricacion y venta de equipos eléctricos
y electronicos: ascensores, sistemas de aire acondicionado y de seguridad, automocion, trenes, satélites, sistemas de
energia solar, maquinaria industrial, semiconductores, equipos audiovisuales, sistemas de comunicacion e informacion,
equipos médicos, etc.

Y en el sector de los sistemas de climatizacion, tanto industrial como residencial, Mitsubishi Electric se siente orgullosa
de ofrecer los equipos mas eficientes energéticamente, mas ecoldgicos y tecnoldgicamente mas avanzados del mercado
y que ofrecen el maximo confort a sus usuarios.




Responsabilidad Social Corporativa
e Principios de Gestion de Calidad: “La calidad por encima de todo”

Actividades Medioambientales
e Politica Medioambiental: “Productos respetuosos con el Medio Ambiente”
e Vision 2021: “Instauracion de un Marco de desarrollo sostenible”

e Gestion Medioambiental: “ISO 14001” e Productos ECO-Compatibles:
“reduccion en Emisiones de CO,”

Investigacion y Desarrollo

e Centros de I+D: “varios centros de I+D en Europa y en Japon”

o Desarrollo de tecnologias Clave: “en Automatizacion, Informacién y comu-
nicacion y aplicaciones para el Hogar”

Construccion y Sistemas de Aire Acondicionado
o Sistemas para edificios: “Ascensores y Escaleras eléctricas”

o Sistemas de Aire Acondicionado: “Ultima tecnologia, capaz de climatizar
cualquier espacio”

Tecnologia Espacial y Sistemas de Energia Renovable
e Sistemas espaciales:
e Sistemas Satélite: “Satélites de comunicaciones”

e Sistemas de Tierra “Sistemas de control desde la tierra” Sistemas
Energéticos

e Energia Solar: “Sistemas de aplicacion Fotovoltaica”

Sistemas de Automatizacién y Semiconductores / Dispositivos

o Sistemas de Automatizacion Industrial: “para automatizacion de procesos
fabriles”
e Semiconductores y Dispositivos: “Componentes de Ultima generacion”

Sistemas de Transporte y Equipamiento para automoéviles

o Sistemas de Transporte: “Soluciones para reducir el impacto medioam-
biental”

e Sistemas para equipamientos para el Automavil: "Sensores para confort
y seguridad”

Informacion / Comunicacion y sistemas de Informacion Visual

e Sistemas de ERP y Centros de Datos: “Sistemas de control y monitoriza-
cion”

e Sistemas de Comunicacion: “GE-PON (Gigabit Ethernet Passive optical
Network)

» Pantallas de Gran formato (LED) y Proyectores: “la mayor pantalla de gran
formato del mundo en el Guinness World Record”

Sistemas publicos y productos para hogar

o Sistemas de tratamiento con Rayos de Particulas: “Sanidad Publica”

e Sistemas de 0zono: “Ozono para el tratamiento del Agua”

o Aire Acondicionado y Aplicaciones para el Hogar: “Equipos mas eficientes
y respetuosos con el Medio Ambiente”

e AV Digital: “Equipos Audiovisuales para el Hogar de alta calidad”

Localizacion Global e Hitos historicos

e Presencia en los 5 continentes.
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Un aiio mds, la Eficiencia,
Diserio e Innovacion merecieron un Diamante

62 proyectos se han presentado en la 49 Edicion que demuestran el gran talento que se esconde en dreas
como la Eficiencia, el Diserio o la Innovacion.
El objetivo de Mitsubishi Electric como empresa comprometida con la excelencia es el de reconocer el trabajo
de profesionales del sector y ofrecer al mercado la posibilidad de descubrir las mejores prdcticas y la
innovacion que entrafian todas estas grandes Obras.

Ganador : Edificio Viviendas y Oficinas en Paseo de la Castellana (Estudio Ros) Finalista Oro: Torre Mapfre Je Ingenieros)

Estudio Ros “Edificio Viviendas y Oficinas en Paseo de la Castellana”
Ganador Premios 3 Diamantes

* *

JG Ingenieros “Torre Mapfre”

Finalista Oro Premios 3 Diamantes

Wattia Innova & B01 Arquitectes “Oficinas Vichy Cataldn”

Finalista Plata Premios 3 Diamantes




& 42 EDICION
\ | PREMIOS

%',, 3 DIAMANTES

Finalista Plata: Oficinas Vichy Cataldn (Wattia Innova & Bo1 Arquitectes)

Nuestro compromiso con la eﬁciencia nos impulsa a continuar
trabajando en este camino,
los invitamos a acompariarnos en la proxima Edicion.

www.premios3diamantes.es



http://www.premios3diamantes.es/

Centros de formacion de Mitsubishi Electric para profesionales
del Aire Acondicionado y Calefaccion.

Mitsubishi Electric ofrece un plan de formacion orientado en cinco areas tematicas diferentes segun el tipo de producto: Gama Doméstica y

Comercial, Gama Ecodan, Gama City Multi, Ventilacion y Enfriadoras.

Cada una de estas areas incluye modulos de actividades dedicadas a la instalacion, mantenimiento y reparacion, asi como modulos orientados

al disefio y al calculo de instalaciones.

Esta modularidad y division por gamas de sistema permite seleccionar el contenido de la formacién de una forma precisa para asegurar la

formacion justa y necesaria de los asistentes a estos cursos.

Las formaciones cuentan con un apartado tedrico y uno practico, y para ellos contamos con todas las gamas de productos instalados en las
salas de formacion, con lo que acercamos a los clientes a una vivencia mas practica.

Centros formativos en Espana

BILBAO

MADRID

VALENCIA

T\

SEVILLA

D
ACADEMIA ) DIAMANTES

m Barcelona carretera de Rubi, 76-80
08174 Sant Cugat del Valles, BARCELONA

m Madrid Avenida de Castilla, 2
Parque Empresarial San Fernando de Henares
Edificio Europa, Planta Baja
28830 San Fernando de Henares, MADRID

m Sevilla Poligono Industrial la Negrilla
Calle Tipografia S/N Nave 2
41017 Sevilla

m Valencia calle 32, Parcela 4
46470 Valencia

m Bjlbao Edificio Astintze C/ Astintze n° 6 12 Planta Oficina 103
48160 Derio (Bizkaia)
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Propuesta formativa

El temario propuesto para las formaciones es:

Gama Doméstica y Comercial Gama City Multi
m Instalacion y puesta en marcha. ® Célculo y disefio de sistemas VRF City Multi.
m Reparacion y mantenimiento. m Diseno de sistemas Hybrid City Multi y de sistemas

VRF condensados por agua.

m Instalacion y puesta en marcha.

m [nstalacion y puesta en marcha de sistemas
Hybrid City Multi.

m Reparacion y mantenimiento.

Gama Ecodan
m Disefio de sistemas y aplicaciones.
m |nstalacion y puesta en marcha.
® Reparacion y mantenimiento.
® |nstalacion y puesta en marcha de sistemas

Ecodan Hybrid. Ventilacion
Gama Enfriadoras m Soluciones de ventilacion: Sistemas y ventajas.
m |nstalacion y puesta en marcha de Enfriadoras. m Instalacion y puesta en marcha.

Como asistir a nuestros cursos

A ' ' s
Acceda a nuestra pagina web
— e — http://www.mitsubishielectric.es/
el —_— historias juntos, aire-acondicionado y dirfjase al area
: = Moo de formacion para clientes

1. Seleccione el curso que le

: interesa dentro del calendario
Te(NoLogiA (5N LA GuE

PUEDES (oNTAR que le aparecera en pantalla.

2. Rellene el formulario de
ENTRA Y (olo(E inscripcion.
NUETTRA HISToRIA
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LEYENDA DE PRESTACIONES

TECNOLOGIA

REFRIGERANTE
R410A

(

GAS REFRIGERANTE

Gas refrigerante con rendimientos mas eficientes
y componentes inofensivos para la capa de ozono.
Respetuoso con el Medio Ambiente.

COMPRESOR ROTATIVO

Un funcionamiento mas eficiente es realizado gracias al
potente par magnético producido por los electroimanes.

COMPRESOR SCROLL DE ALTA EFICIENCIA

Mecanismo Unico que reduce tanto la friccion como la
pérdida de fugas internas, optimizando su rendimiento.

INVERTER DC

Tecnologia que permite ajustar el rendimiento del
compresor a los cambios de temperatura detectados
en el interior de su hogar, obteniendo el rendimiento
mas eficiente, un notable ahorro energético y excelente
confort.

CONTROL PAM

El control PAM permite ajustar de forma precisa la
potencia entregada al compresor minimizando el
contenido de armonicos de la corriente. Gracias a este
control es posible obtener la mejor eficiencia eléctrica.

NUEVO DISENO DEL INTERCAMBIADOR

Nuevas hendiduras en el intercambiador de calor que
incrementa el area de intercambio aumentando su
eficiencia.

VECTOR-WAVE ECO INVERTER

Nuevos elementos de control y resinas sintéticas que
ajustan la frecuencia del compresor con la onda mas
eficiente para regular la velocidad del mismo, lo que

disminuye el consumo anual de electricidad.

MOTOR VENTILADOR DC

Motor de corriente DC altamente eficiente que dirige el
ventilador de la unidad exterior siendo mas eficiente que
su equivalente en corriente AC.

AHORRO DE ENERGIA

12

ETIQUETA ENERGETICA

Clasificacion energética ptima, en ratios de eficiencia
energética.

MODO ECONO COOL

Modo que optimiza el funcionamiento de la unidad,
consiguiendo un 20% de ahorro.

AHORRO DE ENERGIA

;SseeSensor |'SEE SENSOR

La posibilidad de integrar nuestro i-see sensor, permite
a la unidad trabajar de acuerdo al promedio de las
temperaturas del suelo y del retorno de la estancia

a climatizar, consiguiendo la eliminacion del efecto

de estratificacion, y obteniendo una distribucion mas
homogénea de la temperatura.

WP 3D I-SEE SENSOR

I-see Sensor
EI 3D I-see Sensor mide la temperatura de la estancia
en 3 dimensiones para redirigir el aire donde detecte
desequilibrios. Este analisis es tan preciso que detecta
la temperatura de ventanas e incluso de las personas.
Gracias a esto, se consigue mejorar el bienestar de las
personas y reduce el consumo eléctrico ya que climatiza
Unicamente donde es necesario evitando un mal uso de
la energia.

DETECTOR DE PRESENCIA
A

El sensor de presencia detecta la temperatura corporal
de las personas. De esta manera, cuando la persona
abandona la sala pasa al modo ahorro de energia
reduciendo el consumo eléctrico.

CALIDAD DEL AIRE

FILTRO ESTANDAR

Filtro de malla en forma de panal de abeja y de fibras
sintéticas de alta capacidad de retencion.

FILTRO PURIFICADOR DE AIRE

Contiene particulas que mejoran las funciones de
limpieza del aire. Gracias a la superficie ondulada
aumenta el area del filtro para mejorar la captura del
polvo.

FILTRO CATECHIN

Filtro compuesto por extractos de té verde que purifica
el aire de su hogar, y ademas contiene propiedades
antialérgicas y antibacterias.

FILTRO ANTI MOHO

Filtro especial para evitar la formacion del moho y
neutralizar, de esta manera, la aparicion de malos olores.




CALIDAD DEL AIRE

Filtro larga
duracion

rendimiento

=
Aire Exterior

FILTRO ANTIALERGICO

Filtro especialmente indicado para personas alérgicas. Es
capaz de limpiar el ambiente de elementos alérgenos.

FILTRO LARGA DURACION

Mejor y mas duradero mantenimiento del filtro gracias a
un proceso especial que mejora el efecto del filtro.

FILTRO DE ACEITE

El filtro de aceite impide que la grasa o aceite penetren
en la parte interior de la unidad.

FILTRO DE ALTO RENDIMIENTO

Este filtro de alto rendimiento tiene una malla mucho mas
fina en comparacion con los filtros estandar, y es capaz
de capturar las diminutas particulas suspendidas en el
aire que no fueron capturadas previamente.

MODO PLASMA QUAD

El Plasma Quad ataca a las bacterias, los virus, el polvo

y los alérgenos desde el interior de la unidad mediante
una descarga de corriente eléctrica en la entrada del aire.
Esta descarga elimina dichas particulas contaminantes
proporcionando un aire puro y limpio de impurezas.

ENTRADA DE AIRE EXTERIOR

Posibilidad de introducir aire exterior como parte del
retorno de la unidad. De esta manera se consigue una
buena ventilacion del edificio.

DISTRIBUCION DEL AIRE

REA
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SWING g
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V/111\N
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AREA SETTING

Funcion que permite seleccionar aquella zona de la
habitacion donde queremos que la unidad actue.

MODO SWING HORIZONTAL / VERTICAL

Modo que controla la oscilacion continua de las lamas de
forma horizontal / vertical, climatizando mas rapidamente
cualquier estancia.

Maximo alcance del caudal de aire (hasta 12m.) y
cobertura en toda la sala (@ngulo de salida de 150°) para
tener el maximo control de la temperatura

MITSUBISHI
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DISTRIBUCION DEL AIRE

e,

TECHO
ALTO

TECHO
BAJO

Sistema
Zonificacion

Sistema
Zonificacion
Inteligente

Sistema
Zonificacion
0-10v

AUTO AJUSTE DEL VENTILADOR

La velocidad del aire del ventilador se ajusta
automaticamente seguin necesidades requeridas.

DOBLE LAMA INDEPENDIENTE

La Doble Lama Independiente permite dirigir el aire hacia
dos zonas diferentes de manera simultanea para que
disfruten del mismo aire puro dos personas en salas
diferentes o dos espacios diferentes dentro de una misma
sala.

POSICION DE LAS LAMAS

Namero de posiciones que puede asumir el deflector de
flujo del aire. El ejemplo indica que la unidad dispone de
3 posiciones.

MODO TECHO ALTO / BAJO

Esta funcion permite adaptar la velocidad de impulsion de
la unidad interior dependiendo de la altura del techo.

SISTEMA DE ZONIFICACION

Posibilidad de conexion (terminal CN32) a sistemas de
zonificacion que permiten climatizar independientemente
diferentes estancias mediante una tnica unidad de
conductos.

SISTEMA DE ZONIFICACION INTELIGENTE

Posibilidad de conexion (terminal IT) a sistemas de
zonificacion que permiten climatizar independientemente
diferentes estancias mediante una tnica unidad de
conductos, siendo posible el control de cualquier
parametro de la unidad (velocidad, presion, etc) desde el
controlador del sistema de zonificacion, consiguiendo el
maximo confort con el minimo consumo. Imprescindible
instalar el interfaz MAC-397 o MAC-333.

SISTEMA DE ZONIFICACION 0-10V

Posibilidad de conexion (terminal analdgico 0-10V)

a sistemas de zonificacion que permiten climatizar
independientemente diferentes estancias mediante una
tnica unidad de conductos, siendo posible el control de
cualquier parametro de la unidad (velocidad, presion,
etc) desde el controlador del sistema de zonificacion,
consiguiendo el maximo confort con el minimo consumo.

VELOCIDADES DEL VENTILADOR

Namero de velocidades a las que puede funcionar el
ventilador de la unidad interior. EI ejemplo indica que la
unidad dispone de 3 velocidades.

13
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MODO BRISA NATURAL

La funci6n Brisa Natural imita una brisa de aire natural
evitando que el aire incida directamente sobre las
personas como sucede con otros aparatos de aire
acondicionado. Mientras que los sistemas convencionales
de aire acondicionado generan descompensaciones de
temperatura, la Brisa Natural permite incrementar la
sensacion de confort y bienestar.

SENSOR HUMANO

El sensor humano mide los cambios en la temperatura
corporal de las personas para adecuar la temperatura del
aire y proporcionar un mayor confort.

AUTO CHANGE OVER

Cambio automatico del funcionamiento de la unidad entre
frio y calor, seglin la temperatura de la sala.

AUTO ARRANQUE

Después de un fallo eléctrico y al restablecerse la
alimentacion eléctrica, el sistema de climatizacion
arrancara de forma automatica.

TEMPORIZADOR 12/24 HORAS

El temporizador permite ajustar para el mismo dia la hora
de arranque y la hora de parada del sistema.

PROGRAMADOR SEMANAL

Permite programar consignas de funcionamiento para
distintas franjas horarias de cada dia de la semana.

MODO SILENCIO

Se ha afiadido una nueva velocidad del ventilador (modo
silencio) para garantizar un minimo nivel sonoro.

NIVEL SONORO

Los equipos pueden ser ajustados para priorizar un
menor nivel sonoro, tan soélo ajustando el modo de
ventilacion.

MODO I-SAVE

Modo que permite memorizar la temperatura, velocidad,
y direccion del flujo de aire, para con tan solo un click
obtener el confort deseado.

QUICK START UP

Se reduce considerablemente el tiempo de desescarche
para asi conseguir alcanzar mas rapidamente la
temperatura de consigna en version bomba de calor.

ADAPTADOR WI-FI

Posibilidad de conectar el accesorio opcional MAC-5571F
para el control del sistema por internet desde el servicio

~ MELCloud"

Low Temp
Cooling

Heating at

-20°C

Rendimiento

100%
a-15°C

ROTACION
BACK-UP

Baja Temp.
Enfriamiento

MODO SILENCIOSO DE LA UNIDAD EXTERIOR

Garantiza un minimo nivel sonoro de la unidad exterior
a baja velocidad.

SILENT OPERATION MODE

Consigue reducir en 3dB el nivel sonoro de la unidad
exterior. S6lo modelos PUHZ.

RENDIMIENTO OPTIMO

Ventilador inteligente de la Ud. Exterior que asegura un
rendimiento 6ptimo atn cuando la temperatura
exterior es baja.

CALOR A -15°C/-20°/-25°

Es posible hacer funcionar la unidad en modo bomba a
-15°C, -20°C 0 -25°C en funcion de la unidad.

RENDIMIENTO 100%

Rendimiento 100% hasta -15°C de temperatura
ambiente.

FUNCION ROTACION Y BACK-UP

La funcién rotacion permite el funcionamiento
alternativo de dos sistemas alargando con ello la vida
util de ambos.

La funcion Back-up permite que en caso de error de uno
de los sistemas el otro sistema entre en funcionamiento
asegurando con ello la climatizacion de la sala.

ARRANQUE EN CALIENTE

El sistema de arranque en caliente garantiza que el aire
que sale se halla a una temperatura confortablemente
caliente desde el primer momento.

ENFRIAMIENTO A BAJA TEMPERATURA

Cuando sea necesaria una capacidad de refrigeracion
inferior, se puede ampliar el rango de seleccion de

la temperatura de funcionamiento en el modo de
refrigeracion hasta 14°C.

INSTALACION Y MANTENIMIENTO

TECNOLOGIA REPLACE

Permite reutilizar tuberias existentes en la instalacion
aportando de esta manera un importante ahorro de
instalacion.

TECNOLOGIA REPLACE MULTI

Permite la conexion a unidades exteriores Replace Multi
y asi reutilizar tuberias existentes en la instalacion lo que
supone un importante ahorro.
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FUNCION AUTODIAGNOSTICO

Funcion autodiagnostico para comprobar el estado de
funcionamiento de la unidad.

CODIGOS DE ERROR

En caso de fallo se muestra un cddigo de error mediante
parpadeo en el display de la unidad interior indicando su
causa y facilitando su reparacion.

LOSSNAY CONECTABLE

Posibilidad de integrar un recuperador entalpico para
aportacion de aire exterior.

CONTROL DE GRUPOS

Es posible hacer funcionar varias unidades
conjuntamente con un sélo control remoto.

CONEXION A M-NET

Posibilidad de integracion con el bus de control M-NET
usado en la gama City Multi. Es preciso la utilizacion del
Interface PAC-SF83MA-E.

CONEXION CON MXZ

Interiores combinables con la Unidad Exterior MXZ de la
Gama Doméstica para aplicaciones domésticas.

RECUPERACION DE REFRIGERANTE

Es posible recolectar todo el refrigerante en la unidad
exterior para realizar reparaciones en la unidad interior o
para renovarla. Solo modelos PUHZ.

BOMBA DE DRENAJE

La bomba de drenaje facilita el desagiie de la unidad
interior. Se especifica como incluido u opcional en cada
caso.

DETECCION FUGA REFRIGERANTE

Esta funcion permite comprobar si la cantidad de
refrigerante circulando por el sistema de climatizacion es
el adecuado.

CONECTOR IT TERMINAL
Conector IT terminal.

DOBLE TEMPERATURA DE CONSIGNA
Doble Temperatura de Consigna (para frio y calor)

MITSUBISHI
ELECTRIC

AIRE ACONDICIONADO

INSTALACION Y MANTENIMIENTO

75m

EasyClean

ESTETICA

COMPATIBILIDAD DE TUBERIAS

Posibilidad de adaptarse a las tuberias de una instalacion,
siendo compatible con la mayoria de preinstalaciones.

LONGITUD FRIGORIFICA MAXIMA

Es posible alcanzar distancias de hasta 75 metros entre
la unidad exterior y la interior.

ENTRADA DE AIRE DESDE ABAJO

Es posible configurar la admision de aire de la unidad
para realizarla por la parte inferior.

EASYCLEAN

El panel EasyClean permite el descenso automatico de la
rejilla hasta 4m, facilitando con ello la limpieza del filtro
en lugares con techos altos.

SENAL “FILTRO SUCIO”

Se monitoriza el funcionamiento de la unidad y se notifica
al usuario cuando es preciso realizar el mantenimiento
del filtro.

GLOSSY FINISH

Acabado brillante en la superficie de la unidad, parecido
al de cristal o espejo.

COMPACT SIZE

Tamafio compacto que permite ubicar la unidad en
cualquier tipo de espacio por limitado que sea.

AUTO VANE

La rejilla de salida del aire se cierra automaticamente
cuando el equipo no funciona.

FLAT PANEL

Panel liso frontal que aporta un disefio mas elegante
y compacto, lo que hace que se integren en cualquier
decoracion.

COLOR “BLANCO PURQ”

Es el color adoptado por Mitsubishi Electric de la mayoria
de sus unidades interiores. Encaja perfectamente en
todos los ambientes.

COLOR PERSONALIZABLE

Unidad disponible en varios colores para una mayor
personalizacion y adecuacion a la decoracion.
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Novedades
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Gama completa en R-32

e Serie MSZ-LN - Altas prestaciones y diseno.

e Serie MSZ-EF - El aire del buen gusto por el disefio.

¢ Serie MSZ-AP - Mejores prestaciones y precio.

e Serie MSZ-HR - Tecnologia al mejor precio.

e Serie MLZ-KP - Discrecion para un confort total.

e Disponibles en equipos 1x1y para combinacion MultiSplit.

Gama completa MultiSplit R32

¢ Modelos para 2, 3 y 4 unidades interiores.

¢ Amplio rango de potencias (3,3Kw ~ 8 Kw).

¢ SEER de hasta 8.69 (A*+*) y SCOP de hasta 4.61 (A**).

Gama completa en R-32

e Serie PRO - La inverter mas competitiva.

e Serie S - La mas compacta de toda la gama.

e Serie Standard Inverter - El equilibrio entre precio y prestaciones.
e Serie Power Inverter - Maxima eficiencia.

“odan -

ERPT18X-VS3C Hydrobox Duo Reversible

e Espacio en planta de 60x60 cm, cabe dentro de un mueble de cocina.
¢ Deposito de inercia de 40L integrado.

e Deposito de ACS de acero inoxidable de 180L de capacidad.

e Refrigeracion, Calefaccion y ACS en un mismo modulo.

100%
hidraulico
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Hybrid City Multi
Nuevos Sistemas Hibridos VRF-AGUA en R32

e Primer sistema VRF del mercado con refrigerante R-32.

e Sistema HVRF R2 con recuperacion de calor con solo 2 tubos.

e Sistema HVRF Y bomba de calor con modulo hidrénico.

e Alta eficiencia energética SEER>7.

e [nteriores de agua, maximo confort sin refrigerante en los espacios ocupados.

it

IT Cooling

Nuevas soluciones para ambientes tecnologicos

e Serie MSY-TP para soluciones de baja densidad de 3,5y 5 kW.

e Serie S-MEXT para soluciones de baja y media densidad desde 6 hasta 42 kW.
e Serie PFD para soluciones de media densidad de 25y 50 kW.

¢ Gama RC para soluciones completas de baja, media y alta densidad.

Enfriadoras
Nuevos mddulos de 150 y 180 kW

e Disefio Unico de bateria en'Y para un minimo espacio en planta.
e ESEER hasta 4,74

e Certificacion Eurovent.

e Amplio rango de funcionamiento hasta -15°C en refrigeracion.
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TECNOLOGIA REPLACE

¢Qué es la Tecnologia Replace?

\00id
TE(‘.““ (1

REP

REPLACE es una tecnologia exclusiva de Mitsubishi Electric y tinica en el mercado que permite reemplazar un equipo de aire acondicionado antiguo por
otro de Ultima generacion, reutilizando las conexiones frigorificas, eléctricas y de control, sin tener que limpiarlas o adaptandolas a una preinstalacion ya

existente.

¢Por qué es necesaria la Tecnologia Replace?

Actualmente existe un gran parque de maquinas que funcionan con refrigerantes HCFG (como el R22), en su mayor parte obsoletas tecnolégicamente y
con tendencia a una sustitucion no exenta de riesgos, ya que estas maquinas han utilizado aceite mineral, incompatible con los aceites sintéticos utilizados

por los nuevos refrigerantes HFC (como el R410A).

¢Cual es el problema?

El refrigerante R22 deja residuos de cloro que se acumula en las tuberias. Los restos de cloro en una nueva instalacion que utilice R410A, sumados a las altas

temperaturas de trabajo del compresor provocan el deterioro del nuevo aceite lubricante.

¢Por qué no pueden reutilizar las tuberias existentes?

Refrigerante R22
PROBLEMA 1

EN EL MOMENTO —| Residuos de cloruro |
DE RENOVACION I

_| Incremento de residuos de cloruro |
EN EL MOMENTO
DE FALLO DEL
COMPRESOR _| Particulas de hierro y otros restos

¢ Cual es la solucion?

Refrigerante R410A

PROBLEMA 2

RESULTADO

Alta temperatura generada
durante el funcionamiento.

Se acelera el deterioro del
aceite refrigerante.

El circuito frigorifico resulta
atascado, provocando el fallo
del sistema.

ES NECESARIO LIMPIAR LAS TUBERIAS

EXISTENTES O SUSTITUIRLAS POR NUEVAS

Dependiendo del modelo de la unidad exterior, existen dos principios basicos:

Tecnologia 1: Sistema de filtracion de alta calidad

Nuestro dispositivo de filtracion de alta calidad llamado “Widestrainer”
esta instalado dentro de la tuberia de entrada de refrigerante y en el tubo
de salida. Dichos dispositivos atrapan las particulas de hierro existentes
permitiendo la reutilizacion de las tuberias existentes.

Tecnologia 2: Reduccion de friccion La friccion en el interior el
compresor se reduce gracias a una tecnologia llamada HeatCaulking Fixing
Method aplicada en compresores rotativos, 0 a un recubrimiento especial
en las partes moviles de los compresores scroll, evitando asi subidas

excesivas de temperatura que deteriorarian el aceite.

Se pueden reutilizar las tuberias existentes sin necesidad de limpiarlas

Precauciones al reutilizar tuberias existentes

e Al reemplazar un equipo de aire acondicionado antigua, por favor
asegurese de realizar el proceso de vacio y recuperar tanto el
refrigerante como el aceite existente.

¢ Compruebe que los diametros y los espesores de las tuberias existentes
cumplen las especificaciones descritas por Mitsubishi Electric.

e Compruebe que el terminal de abocardado es compatible con el gas
R410A
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GAMA EXTERIORES DISPONIBLES
DOMESTICA Toda la gama (excepto MXZ-8B)
MR. SLIM Toda la gama

INDUSTRIAL Toda la gama
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Reemplazo del Equipo

En comparacion con el proceso de instalar un nuevo sistema completo, Replace Multi ofrece una instalacion mucho mas corta y rapida. El principal motivo
es que esta tecnologia permite, sin necesidad de un equipo especial, reutilizar las tuberias existentes evitando obras en el techo o en las paredes y haciendo
innecesario el uso de tuberias nuevas. Este ahorro de recursos y de tiempo de instalacion es un factor clave, sobretodo porque minimiza los efectos provocados
por el paro de actividad en las instalaciones.

Tetdd  REPLACE MULTI: cambio rapido

30 metros de

altura, que son ensolob pasos
unas 10 plantas,
tiene 1km de 1. Recogida del refrigerante viejo.

tuberia. 2. Reemplazo de las unidades exteriores
- (las interiores y el BC solo si es necesario).

3. Carga automatica del refrigerante R410A.
4. Recogida automatica del aceite mineral antiguo.
5. Reinicio y prueba del equipo.

A\V/ T T

(T ) " ;

\

Solucion Garantizada

El sistema de 2 tuberias exclusivo de Replace Multi permite renovar la instalacion de
cualquier edificio, sea cual sea la marca del equipo instalado. El refrigerante en 2 fases
elimina completamente el aceite mineral antiguo.
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Renovacion del Equipo

El espacio de la unidad exterior se reduce aproximadamente un 40% en comparacion
con una la unidad R22 similar de hace 10 afios.

Gracias a esta reduccion es posible instalar nuevas unidades en el mismo espacio,
incluso de mayor capacidad en caso que fuera necesario.

Ventajas de la Tecnologia Replace  Replace Multi

La reutilizacion de las conexiones existentes tiene muchas ventajas cuando se reemplaza un equipo de aire acondicionado.

m

| W)

11

4oy

30

INSTALACION MAS FACIL Y RAPIDA REDUCCION DE COSTES RESPETO AL MEDIOAMBIENTE

1. Reutilizacion de las conexiones 1. Aprovechamiento de conexiones 1. Evita generacion de residuos y su
existentes reduce coste de nuevos materiales contaminacion

2. Simplifica los tiempos de 2. Corto periodo de trabajo ahorra coste 2. Tener consciencia ecoldgica, reutiliza-
instalacion a la instalacion cion, responde a una necesidad actual

3. Minima interrupcion de la ” 3. Reduccion de emisiones CO, y mejora
actividad 1 L LSS U C EI3iE 20710 de eficiencia energética (aprox. en un

sl el o 40% dependiendo del modelo)
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Calefaccion eficiente y fiable para tu hogar
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Los sistemas de calefaccion ECODAN permiten la produccion de calefaccion, agua caliente sanitaria y refrigeracion
gracias a la tecnologia de bomba de calor aerotérmica. Con ECODAN la energia que necesitas para calentar tu hogar
procede de dos fuentes: un 25% del suministro eléctrico, y el 75% restante del aire exterior de forma gratuita, lo
que permite una rapida amortizacion de los equipos.

Ecodan Residencial: Con ECODAN tendras calefaccion con solo
apretar un boton. Olvidate de almacenar combustible, preparar chimeneas

dQn o realizar inspecciones. Calefaccion 100% eléctrica, segura, fiable,
economica, eficiente y respetuosa con el medio ambiente.

Solo calefaccion: Sistemas capaces de producir calefaccion de
alta eficiencia a baja y a media temperatura. También disponibles con
conexiones 100% hidraulicas.

Sistema reversible: Producen calefaccion y refrigeracion mediante
circuito de agua. Ideal si quieres utilizar tu suelo radiante también en verano
para conseguir una climatizacion de confort superior.

Sistemas hibridos: Calefaccion y aire acondicionado con una sola
unidad exterior. Aprovecha el calor que te sobra en verano para producir
agua caliente.
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CALEFACCEDI;ECTRIC ¢ Qué es ECODAN?

¢Qué es ECODAN?

ECODAN, de Mitsubishi Electric, es un sistema
de calefaccion de alta eficiencia que se basa en
el principio de la bomba de calor aerotérmica.
Ademas de ser respetuosa con el medio

ambiente, el ahorro en consumo energético

que esta fuente de calor proporciona permite
recuperar el importe de la inversion en unos
cuatro anos si la comparamos con otras fuentes
de calor tradicionales basadas en la combustion.

La mejor combinacion de fiabilidad, consumo,
simplicidad y costes.

La tecnologia de la bomba de calor ha mejorado muy significativamente
en los dltimos 10 afos, gracias sobre todo a las grandes aportaciones
de los principales fabricantes de aire acondicionado. En la actualidad, la
bomba de calor puede asegurar una calefaccion tanto o mas fiable que los
sistemas tradicionales, pero con mayor simplicidad, menor necesidad de
mantenimiento y menor consumo energético.

Calefaccion economica, ecologica y fiable.
Ecodan se basa en el principio de la bomba de calor aerotérmica

@ 100% ﬁ Manejo @ También para r Energia
Eléctrico sencillo refrigeracion renovable

Calor sacado Calor util

im-

30%

Gasoil Humos, etc

Caldera de
gasoil

ecodan

T

© X

] e

© Eﬂgen?a ggelog .

_b 0 radian E

8 25 /0 Eficiencia Eficiencia D

w radiadores (55°C) m radiadores
- J . J
ecodan transporta la energia térmica gratuita que existe en el aire exterior (por mu-
cho frio que haga) hacia el interior de la vivienda, lo que permite un ahorro energético . Energia de pago . Energia gratuita I:l Energia util
bastante significativo comparado con otros sistemas de calefaccion convencionales.
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¢ Por que elegir ECODAN?
Tecnologia y calidad s
de Mitsubishi Electric MEg..

Con su dilatada experiencia en la fabricacion de sistemas
de aire acondicionado de categoria Premium, las bombas
de calor ECODAN de Mitsubishi Electric son un sinénimo
de calidad y de fiabilidad.

Compresores a medida
para cada capacidad

En los sistemas ECODAN Power Inverter los compresores,
fabricados y comprobados uno a uno por Mitsubishi
Electric, varian en funcion de la capacidad de la unidad
exterior. Los compresores no estan ni limitados ni
sobrepotenciados.

Eficiencia superior
en toda la gama

Todos los sistemas ECODAN (excepto los hibridos) poseen
la maxima categoria energética: A++ para calefaccion a
baja temperatura (35°C) y A++ para calefaccion a media
temperatura (55°C). También la produccion de ACS tiene
la maxima categoria (A) y unos tiempos de recuperacion
récord.

| 2 & VGama ecodan
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Disefiado especificamente para
calefaccion aerotérmica

Muchos sistemas se basan en maquinas de aire
acondicionado con un intercambiador de placas y algo de
control. ECODAN, en cambio, esta disefiado especificamente
para calefaccion mediante circuito hidraulico. La diferencia
de enfoques es muy significativa.

Amplio rango de
temperaturas de trabajo

Las bombas de calor ECODAN, basadas en gas R-410A,
pueden impulsar el agua hasta 60°C (AT=5K) sin
resistencias. Ilgualmente, el compresor puede arrancar con
el agua alrededor de 7°C, siendo innecesario precalentarla
con resistencias en la mayoria de casos.

Control avanzado
y facil de usar

La electronica de control de quinta generacion (FTC5)
gestiona el sistema para garantizar el maximo confort con
el menor consumo y ofrece una serie de funciones de gran
utilidad tanto para el instalador como para el usuario final.

Ejemplo de instalacion en una vivienda
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Exteriores chasis “AA”

Las nuevas unidades exteriores con chasis tipo
“AA” ofrecen la misma capacidad, fiabilidad y
eficiencia que la generacion anterior “HA” con
solo un ventilador y con un menor nivel sonoro,
hasta 10dB menos.

hasta <>

'10 dB 1

Atractiva y compacta Alto rendimiento

Su atractivo disefio y sus dimensiones compactas permiten su Nuevo com presor
aplicacion en el ambito residencial.

* Disefio simple y elegante con los cantos izquierdos y derechos o compacto
de la unidad redondeados

e El ventilador queda oculto gracias a que el panel y las rejillas
son del mismo color oscuro .

« Forma unificada y alta sequridad gracias a que el ventilador CUMPIe con ErP Lote’ con la maxima
se encuentra colocado totalmente hacia atras y las rejillas  eficiencia energetica estacional
estan al mismo nivel que el panel frontal de clase A++

e Alto rendimiento

A
Potente calor pero con una alta eficiencia energética anual,

alcanzando la categoria A++.

£
£
(=]
8
‘_- A++ o g
SCOP 3.1 ‘
‘ s T TS D
é%e M Calor PUHZ-SW75VAA PUHZ-SW100VAA PUHZ-SHWS80VAA PUHZ-SHW112VAA
1.050mm

Mayor fiabilidad

Nuevo diseno de base

Mejora del drenaje Vista seccional '
¢ Optimizacion de la estructura de base para mejorar el drenaje _
* Una inclinacion de la base permite un drenaje mas suave y rapido Linea de Corte/,{.;f"/"_‘x\

/‘l;}-- o

Optimizacion de la operacion y el control del desescarche. e
Optimizacion de la unidad de intercambiador de calor exterior \
para evitar que se forme hielo. N
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Compacta pero silenciosa

Reduccion del ruido -10 dB (A)

10 dB(A) menos de ruido en el nivel de potencia sonora
comparado con los modelos anteriores (de 3-4 HP).
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Nivel de banda de octava [0B] (0dB

10

63 125 250 500 750 2000 4000 8000
Banda de octava [Hz]

Intensidad de sonidos en dB

&

Sierra circular

&\

Aspiradora

R

Sirena de ambulancia

120dB 100dB 80dB

Retencion del ruido

Encerramos el ruido del compresor

Estructura de doble cerramiento

e Primario: cerramiento del compresor
(estructura patentada)

e Secundario: cerramiento de la maquinaria

Conversacion normal Interior de una biblioteca Susurros
60dB 40dB 20dB

Mejoras en el paso del aire
de la unidad exterior

Reduccion del ruido del ventilador

e Optimizacion de la posicion del ventilador
e Optimizacion de la forma del borde ensanchado
e Mayor diametro del ventilador

Sin vibraciones ni resonancias

¢ Montura de goma suave especifica para el compresor para
evitar las vibraciones

e Optimizacion de la estructura de los tubos para evitar
vibraciones y resonancias

e —

-
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Tecnologias

Sean cuales sean las condiciones de tu
proyecto, Ecodan te ofrece la mejor solucion
con hasta cuatro tecnologias distintas.

ﬁ Las unidades exteriores Power Inverter ofrecen el mejor balance entre capacidad

y eficiencia. Estan disefiadas especificamente para calefaccion aerotérmica, tienen

m m capacidad de reserva para eventuales olas de frio y soportan un amplio rango de
temperaturas de trabajo sin necesitar activar resistencias de apoyo.

Rangos de temperatura

 Amplio rango de capacidades ;g
De 4,5KW a 25KW (A7W35) N
* Compresores a medida 5w SIN
Ni sobrepotenciados ni limitados gw RESISTENCIAS
e Excelentes niveles de eficiencia 2 Tz
Calefaccion: A++/A++; ACS: A 0

Temperatura exterior [°C]

Para trabajar en las condiciones mas extremas. Pueden ofrecer calefaccion con
temperaturas de hasta -28°C. El disefio especial de su compresor con tecnologia

ZU B A D AN flash-injection permite mantener el régimen de trabajo, consiguiendo dar el 100% de la
capacidad hasta -15°C. Otro aspecto en el que Zubadan destaca es en los desescarches
ultra-rapidos, pudiendo fundir todo el hielo de la unidad exterior en menos de 3 minutos,

siendo ideal también para zonas con alta humedad relativa.

Capacidad (agua: 35°C)

 (Calefaccion a temperaturas extremas % g
Alta fiabilidad hasta los -28°C 30 NO FiOJEA: cAPACIDAD 100% SRS s ba T

i 220

e NO FLOJEA a bajas temperaturas “ S L

20 ?\)‘(\1_5\‘\ s

100% de capacidad hasta los -15°C

Capacidad [KW]

A
Rl

15 PU\’\Z'SH\N“ 49 | ERRSE R EEE Sua e SR e e

s . nEE RN e N2

* Desescarches ultra-rapidos o B s mr
. PUHZ-

En menos de 3 minutos gl b L

Temperatura exterior [°C]
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Y
/s Sistemas 100% Hidraulicos

. hidraulico

Los sistemas Ecodan 100% Hidraulicos le facilitan el acceso a la
instalacion de calefaccion aerotérmica sin tener que manipular —
gases refrigerantes. Los sistemas 100% hidraulicos permiten: —

INTERCAMBIADOR
DE PLACAS
¢ Uso de tuberias de plastico entre exterior e interior |
. . .
No manipular gases refrlge’rantes | | o 1 AYDROBOX
* Mantener los elementos més sensibles del sistema hidronico UNIDAD | By
(bomba de circulacion, filtros, electronica, etc) en el interior de EXTE“'OFL
la vivienda = CIRCUITO ACS HHHHH
. . ., L . AGUA
e Mayor libertad de ubicacion de la maquina exterior I— CIRCUITO AGUA

¢ No se necesita un acceso frecuente a la misma

# X, Sistemas hibridos: Calefaccion,
dan aire acondicionado y ACS

hibrido

GAS REFRIGERANTE

La gama Ecodan Hibrido ofrece las siguientes uwéummla
prestaciones en un unico sistema.

e Calefaccion confortable y eficiente mediante ]
radiadores o suelo radiante (ATW) # 4 il

e Produccion de agua caliente sanitaria (ACS)

e Climatizacion con aire acondicionado en frio o
calor (ATA)

CIRCUITO DE ' =
 CALEFACCION o ﬁ

LS REFRIGERANTE |

HYDROBOX DUO PUHZ-FRP71VHA

SUELO RADIANTE EHST20C-VM2C
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Control Avanzado

Los kits hidronicos Hydrobox

e Hydrobox Duo vienen equipados con

el sistema de control FTC5 de quinta
generacion, capaz de regular la produccion

de calor del sistema asegurando el méaximo
confort con el menor consumo.

Gama ecodan™
Control avanzado

-

Calefaccion auto-adaptativa

Maximiza el ahorro energético manteniendo
el confort en todo momento

En lo que respecta a la relacion de la temperatura del agua
del circuito de calefaccion y el rendimiento del sistema, una
reduccion de 1°C en dicha temperatura aumenta el coeficiente
de rendimiento (COP) de la bomba de calor en un 2%. Esto
significa que el ahorro energético esta fuertemente relacionado
con el control de la temperatura del circuito hidraulico. Con un
sistema de control convencional, la temperatura del circuito se
determina en base a una curva de temperatura preestablecida
en funcion de la temperatura exterior en cada momento. Sin
embargo, para obtener la curva 6ptima se necesitan hacer
algunos ajustes mas complejos.

M Ejemplo de curva de temperatura
Temperatura del circuito

Si la temperatura
del circuito
baja 1°C

El COP mejora
un 2%

60°C

|
[}
-15°C 10

30°C

°C  Temperatura exterior.

28

La funcion de auto-adaptacion ajusta la
temperatura del circuito de calefaccion.

Nuestra avanzada funcion de auto-adaptacion mide las
temperaturas del interior y del exterior de la vivienda, y en base
a ellas calcula la capacidad calorifica necesaria para la misma.
Explicado de forma sencilla, la temperatura del circuito de
calefaccion se controla automaticamente segun la demanda de
potencia térmica, manteniéndose asi la temperatura del interior
de la estancia al entregar solo la cantidad de energia adecuada
y evitando que ésta se desperdicie. Mas aun, al estimar los
futuros cambios de temperatura que puedan registrarse en la
estancia, el sistematrabaja para evitar alteraciones innecesarias
en la temperatura del circuito de calefaccion. Por lo tanto, la
auto-adaptacion maximiza el confort y el ahorro energético sin
necesidad de hacer ajustes complicados.

Temp. sala.
& | (a) Mayor que la temp. de consigna

Temp. consigna ¢~ (b)Casi igual que la temp. de consigna.

> | (c) Menor que la temp. de consigna

Tiempo
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Control de dos zonas

Controla simultaneamente dos zonas distintas

Con ECODAN es posible controlar dos circuitos hidraulicos a diferentes temperaturas y por lo tanto gestionar ambas demandas
térmicas. El sistema puede ajustar y mantener la temperatura de dos circuitos hidraulicos cuando se necesita que cada una
sea diferente para cada estancia; por ejemplo, controlar la temperatura de un circuito con radiadores a 40°C en los dormitorios
y al mismo tiempo controlar la

temperatura de un suelo radiante

a 30°C en la sala de estar. Ademas - - @
ahora también es posible este mismo Bomba
tipo de control en modo refrigeracion. | Comoldemezia______| Iterruptor e o
Gracias a estas funciones mantener N

la temperatura mas confortable en ¥ ” “

cada estancia y ahorrar energia = =
resulta sencillo. T -

Control inaldmbrico funcionando
como sensor de temperatura.

Radiador

Tanque de mezcla

Interruptor de flujo Suelo radiante

* Elementos como la vélvula de mezcla, los interruptores de flujo y las bombas de circulacion no estan suministrados por Mitsubishi Electric.

Controles remotos

ECODAN también se distingue por la simplicidad de sus controles remotos, que permiten, de manera intuitiva, acceder a todas las
funciones del sistema tanto para su uso cotidiano como para la instalacion y el mantenimiento.
Mandos inteligentes de uso sencillo y elegante disefio.

Control remoto principal Control remoto inalambrico (opcional)
e Pantalla grande retroiluminada con una visibilidad excelente e Sensor de temperatura de sala incorporado; facil de colocar
incluso en espacios oscuros en el mejor sitio para detectar la temperatura de la estancia
e Soporte multi-idioma (hasta 15 idiomas distintos) ¢ No requiere obras de cableado
e Se puede retirar de la unidad interior e instalarlo en otra e Disefio y manejo sencillo
ubicacion remota (hasta 500m) e Control remoto desde cualquier sitio sin necesidad
e | ectura rapida de los datos de funcionamiento de preparar ninguna ubicacion para instalarlo
(7,5 veces mas rapido que el modelo anterior) e Botones grandes y pantalla retroiluminada para facilitar el
e Amplio rango de funciones practicas adaptadas manejo
a todos los usuarios e Forzado y cancelacion de la produccion de ACS
¢ Modo vacaciones simplificado
FurREr
M emien
Cad | Sty ain F = e
& (¥2B5¢ | N &
= Pr—
DED @) e
o PAR-WTS50R-E (Opcional) PAR-WR51R-E (Opcional
Control principal Control remoto inalambrico Recept(()rp )
Caracteristicas del control principal:
 Monitorizacion energética e Cambio automatico a horario e Control de interconexion con otras * Modo vacaciones
e Control de dos zonas de verano fuentes de calor  Prevencion de legionela
(refrigeracion y calefaccion) e Sensor de temperatura de sala * Modo de fraguado de suelos  Codigos de error

e Dos programas independientes incorporado e Calendario semanal
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Tarjeta SD

Configuracion y monitorizacion con tarjeta SD

Los ajustes iniciales de un sistema ECODAN se pueden realizar de manera muy sencilla. Con un ordenador personal se pueden
habilitar los parametros de configuracion inicial necesarios y almacenarlos en una tarjeta SD utilizando un software especial
disefiado para tal efecto.

Panel de control de Hydrobox

La configuracidn del sistema y el registro da
los datos de funcionamento se pueden
almacenar facilmente en una tarjeta 5D
mediante un ordenador personal.

I

Lector tarjeta 50 Tarjeta S0

Cuadro ebéctrico y de combrel

Parametros configurables % Datos que quedan registrados
e Ajustes iniciales: Reloj, Teléfono de contacto, etc. e Energia eléctrica consumida
e Ajustes de calefaccion: e Energia térmica producida
- Auto adaptacion: e Caudal
- Curva de temperatura ¢ Horas de funcionamiento
- Dos zonas a diferentes temperaturas e Horas de desescarche
(Calefaccion y refrigeracion) -Temperaturas medidas

e [nterconexion con caldera “Temperatura de sala
¢ Modo vacaciones

* Programacion (Dos programas independientes) ~Temperatura del circuito (impulsion)
e Configuracion ACS -Temperatura del circuito (retorno)
e Prevencion de legionela -Temperatura ACS

e Temperatura exterior
 Registro de errores
e Senales externas
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PN MELCIoud”para ecodan

Controla la calefaccion ECODAN de tu casa desde cualquier parte.
¢ Qué es MELCloud?

MELCloud™ es una solucién basada en la nube que te permite controlar a distancia tu sistema de calefaccion ECODAN desde
cualquier ordenador, Tablet o Smartphone conectado a Internet.

Caracteristicas basicas

e Control remoto del sistema de calefaccion, produccion de ACS
¢ Programador semanal

e Informes de funcionamiento, de energia consumida y entregada
* Informacion meteoroldgica

¢Quieres ver como funciona? |_E| [=]
Echa un vistazo a nuestra demo online: ﬁ"
Descérg ate |a APP  -Accede amelcloud.com E

2. Haz click sobre Login

N MELCloud” 3. Elige t_u idioma

4. Haz click sobre Mostrar demo

www.MELCloud.com

\vailable on the iPhone (0 R
D AAlpp étgre mgggws Para disfrutar del servicio MELCloud es necesario adquirir una interfaz MAC-5671F por cada Hydrobox o Hydrobox Dto. | Para
més informacion consulta el manual de usuario o visita: www.ecodan.es 0 www.MELCloud.com

Compatible con Hydrobox e Hydrobox Duo con sistema de control FTC4 o posterior.

Conectividad con $Modbus
Interfaz MELCOBEMS MINI para sistemas Ecodan FTC5

La integracion mediante domética de los diferentes sistemas que se pueden encontrar en una vivienda es cada vez mas habitual,
ya no solo por la facilidad de uso que estos sistemas de control habilitan, sino también por el nivel adicional de ahorro energético
que se puede consequir.

A modo de ejemplo, un sistema domotico puede decidir por si mismo si bajar un toldo
0 unas persianas puede reducir la carga térmica de una estancia y, por lo tanto, hacer
que el sistema de climatizacion produzca menos frio, aumentando asi la eficiencia
global de la vivienda.

Mododourcionamiorto et cﬁsfzzaﬁ;:;"ns T 7
Climatizacion T. sala objetivo . . 10°C - 30°C 10°C - 30°C 10°C - 30°C 10°C - 30°C 0,5°C
(1 02 zonas) . flujo objetivo . . - 25°C-60°C  5°C - 25°C 1°C
Modo vacaciones o o ON/ OFF ON/ OFF ON/ OFF ON/ OFF -
ACS T. ACS objetivo . . 40°C - 60°C 40°C - 60°C 40°C - 60°C 40°C - 60°C 1°C
Forzar ACS . . ON/ OFF ON/ OFF ON / OFF ON/ OFF
Mante. Codigos de error . Tipo de error y codigo
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Unidades interiores

Las unidades interiores Hydrobox e
Hydrobox Duo de la gama Ecodan
contienen los elementos basicos y mas
criticos que son necesarios en cualquier
sistema hidronico. Asegura el correcto

funcionamiento de tu instalacion con la
calidad de Mitsubishi Electric.

Unidades interiores para cualquier necesidad

Facil instalacion y minimo mantenimiento

* Todo en uno: los componentes basicos vienen incorporados

e Hydrobox Duo: con deposito de ACS integrado de 200L netos

e Hydrobox: espacio en planta reducido de tan solo 530x360mm

* Facil instalacion: valvula de seguridad premontada de fabrica

e Facil mantenimiento: los componentes mas relevantes colocados para facilitar el acceso a los mismos
e Facil transporte: asas colocadas en la parte frontal y trasera (Hydrobox Duo)

Hydrobox Hydrobox Duo
Vaso de expansion Vaso de expansion
C=T : A Manoémetro A
800mm 1600mm
i Resistenci
Bomba de dgsa:;oe;g a
circulacion
LS .= | (1 L L, = Tanque
Intercambiador — | Resistencia de apoyo Vélyula de
de placas Y | 3vias
Filtro de malla
Manoémetro
-~ » f360mm Filtro de malla | Bomba de ACS
530mm Trampa
Bomba de circulacion decal
Intercambiador de placas [*
Intercambiador de
placas para ACS
v

Patas ajustables
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Produccion ACS
en Hydrobox Duo

Gracias a un intercambiador de placas agua-
agua externo, ECODAN ofrece una eficiencia en
la produccion de ACS muy superior. Comparado
con nuestros modelos anteriores basados en
serpentin sumergido en tanque, la eficiencia
durante la recarga de ACS ha mejorado
aproximadamente un 17%*, reduciéndose

asi los costes de funcionamiento.

Estratificacion optimizada

Gracias a la tuberia de impulsion con forma de «L» que sale del
intercambiador de placas, la estratificacion se mantiene bien después
de una recarga. La temperatura de salida del agua caliente puede
mantenerse alta hasta que se haya utilizado toda el agua caliente
almacenada en el depdsito.

Intercambiador de placas
externo Agua-Agua

Con un intercambiador de placas externo y una trampa de cal
conseguimos una mayor eficiencia. En sistemas convencionales existe
el riesgo de que la cal se incruste si se expone directamente al agua
de red. Por eso los intercambiadores de placas no se utilizan cuando se
trabaja directamente con agua del grifo. Sin embargo, ECODAN dispone
de una «trampa de cal» que captura el calcio presente en el agua de red
antes de que cristalice, evitando asi la obturacion del intercambiador
de placas.

= Circuito calefaccion

—> Agua potable — ACS

Iﬁt_ercambiador de placas <= Agua fria

|
L JI
Circuito externo de
produccion de ACS

Depésito de ACS

MITSUBISHI
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COP (recarga)

<Resultados de nuestras pruebas >
140% A A A A A i i i i i

Nuestro nuevo modelo (Intercambiador de placas externo con trampa de cal)

120%

| R e L L e e et el

Nivel de rendimiento inicial de modelos anteriores, (serpentin sumergido)

80%

60%

40%

20%

0% : i
0 2 4 6 8 10 12 14 afios

<% 1, * 2> Condiciones de uso
Temperatura del tanque: de 10°C a 60°C | Tiempo de calentamiento: 1 hora por 1 dia
Sobresaturacion de CaC0,: 50 | *15 afios en testeo acelerado

Menos peso

Comparado con nuestros modelos anteriores, los
Hydrobox Duo basados en esta tecnologia pesan hasta
15kg menos*. Esto es gracias a que el serpentin que
habia sumergido dentro del deposito de ACS se ha
eliminado a favor de un intercambiador de placas
externo, mucho mas ligero.

*Comparacion entre un EHST20C-VM2C y un EHST20C-VM2B.

Mayor volumen neto

Otra de las ventajas de utilizar un intercambiador de
placas es que se puede aprovechar la totalidad del
volumen del tanque para almacenar ACS. Un tanque de
200L con serpentin sumergido puede almacenar entre
180 y 190 litros de agua, mientras que con el sistema
de intercambiador externo, los 200 litros son 200 litros.
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Multiples fuentes
de energia

Ya sea por redundancia o por optimizacion
energética Ecodan se puede conectar con
otros sistemas de produccion o de gestion
energética en funcion de las necesidades
de cada proyecto.

Funcion “Smart Grid”

nnnnn

En los ultimos afios, la generacion de energia renovable ha ido ganando en popularidad. Sin embargo, este rapido crecimiento
ha provocado que exista una brecha entre la oferta y la demanda de electricidad. El objetivo del “SG Ready” es responder a la
demanda de electricidad de una forma mas flexible creando una interfaz uniforme para la integracion de las bombas de calor
en redes “Smart Grid”. Los sistemas aerotérmicos ATW deben poder cambiar el patron de funcionamiento en funcion de la sefal
recibida desde el controlador “Smart Grid”. Los nuevos, Hydrobox Duo, Hydrobox y FTC de Ecodan han sido modificados para
poder comunicarse con un controlador “Smart Grid”. El protocolo de comunicacion se basa en la regulacion de la etiqueta “SG
Ready”. (Version 1.1: giiltig ab 01.01.2013)

e
mart ari

Funcionamiento normal
D ON OFF Recomendacion de encendido
3 2 OFF ON Orden de apagado
D ON ON Orden de encendido
Patrones de funcionamiento
Funcionamiento normal Orden de apagado
Si el controlador “Smart Grid” no emite ninguna sefial, el ACS Cuando se recibe la orden de “apagado”, se apagan tanto
y la calefaccion funcionan segun la configuracion hecha por la calefaccion como el ACS.
el usuario.
Recomendacion de encendido Orden de encendido
Cuando se activa la recomendacion de “encendido”, la tem- Cuando se recibe la orden de “encendido”, la temperatura
peratura de consigna del ACS sube un valor predeterminado de consigna del ACS sube hasta su valor maximo posible y la
y el rango de la condicion “Thermo ON” se extiende. calefaccion contintia.
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